
И не бояться долговых бумаг. 
Но дети Станьо, должен я прибавить, 
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Из-за него хлебнули много зла. 

29 (LXXVI) 
Форезе - к Данте 

В Сан-Галло лучше все верни, что взял, 
Чем над чужою бедностью глумиться: 
За счет других любитель поживиться, 
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Ты гнев благотворителей снискал. 
Последний из последних обирал, 
У нас ты деньги клянчишь? Ну и птица! 
Без замка Альтрафонте прокормиться 
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Не можешь, а еще других ругал. 
Надеешься - прибавь здоровья, Боже, 
И денег им! - что скоро заберут 
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У дядюшки тебя Франческо с Таной. 
Я вижу в Пинти Божий дом. И что же? 
Там трое из одной тарелки жрут, 
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И третий - Данте в одежонке драной. 

30 (LXXVII) 
Данте - к Форезе 

О Биччи новый, сын - не знаю чей 
(Все ждем, чтоб монна Тесса нам сказала!), 
Ты, отправляя в глотку что попало, 


